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Description

A-Lid C — On/Off button
B — Motor unit D - Blades

Safety instructions

o Please read the following instructions carefully before using your appliance for the first
time and follow them strictly. The manufacturer cannot be held liable for any damage
caused by the failure to follow this user guide.

e This product has been designed for domestic use only. Any commercial use,
inappropriate use or failure to comply with the instructions, the manufacturer accepts
no responsibility and the guarantee will not apply.

o Check that the power rating of your appliance corresponds to your electrical supply.
Any incorrect connection invalidates the guarantee.

e Your appliance is for domestic use only. In the event of any commercial use,
inappropriate use or failure to comply with the instructions, the manufacturer accepts
no responsibility and the guarantee will not apply.

e The appliance must be unplugged when no longer in use, during cleaning or in the event
of a power cut. Do not unplug it by pulling on the supply cord.

« Do not use your appliance if it does not operate correctly, if it has been damaged or if
the supply cord is damaged; the supply cord must be replaced by the manufacturer or
an approved service centre or a similarly qualified person in order to avoid any hazard.

e Any servicing other than cleaning and user maintenance must be performed by an
approved service centre.

« Never immerse the appliance, supply cord or plug in water or other liquid.

« Do not leave the supply cord within reach of children. Keep it away from hot parts of the
appliance, sources of heat or sharp objects, including the grinder blades.

e Use only accessories and parts supplied with your appliance. The manufacturer cannot
accept responsibility if this is not the case.




Before first use

Note : e Before using your appliance for the first time, clean all the
accessories in warm soapy water (except for the motor unit
(B): to clean the motor unit, refer to the section “Cleaning”).

Be very careful
when you handle
the blades

to avoid injury.

 Rinse and dry the lid thoroughly (A).

« Make sure you have removed all the packaging materials
before using your coffee grinder.

Use

e Place the motor unit (B) on a perfectly flat and stable worktop  Note:
and plug in the appliance. Wait until the blades

o Fill the grinding chamber (Fig. 1) with coffee beans. have stopped

o Place the lid (A) on the motor unit (B). To start grinding, press completely before
the On/Off button (C) (Fig. 2). The grinder will operate aslong ~ removing the lid (A),
as you hold the button (C). and then unplug

« You can grind up to 75 g of coffee, spices, seeds or dry fruits. ~ the coffee grinder.

e Do not run your appliance continuously for more than 20
seconds at a time. Let it cool for 1 minute before pressing the
On/Off button.

Cleaning

« Unplug the appliance before cleaning it.

e Wipe the motor unit (B) with a damp cloth and dry it thoroughly.

« Do not use scouring pads, acetone, alcohol, etc. to clean your coffee grinder.
« Never immerse the motor unit under running water.

o Use a soft brush to clean the grinding chamber.

e The blades are very sharp; handle them very cautiously.

What to do if your appliance
does not work ?

e First check that the supply cord and plug are connected properly and are in good
condition. If this is the case, make sure that the lid (A) is correctly in place on the motor
unit (B).

Your appliance still does not work ?

» Contact an approved service centre (you will find the list of service centres in the booklet
supplied).

Recycling end-of-life electric
or electronic products

Your appliance is expected to last for many years. However, when the time comes to
replace it, do not throw it in the bin or in a dump, but take it to the recycling centre in your
town (or to a waste reception centre where applicable).

Think of the environment !

(@ Your appliance contains valuable materials which can be recovered or
recycled.

o Lleaveit atalocal civic waste collection point.



TEFAL / T-FAL* INTERNATIONAL LIMITED GUARANTEE

m www.tefal.com / www.t-fal.com
This praduct is regalrable by TEFAL / T-FAL, during and after the guarantee period.

The Guarantee

This product is guaranteed by TEFAL / T-FAL (company address and details included in the country list of the TEFAL/
T-FAL International Guarantee) against any manufacturing defect in materials or workmanship during the guarantee
period within those countries as stated in the country list on the last page of the user manual, starting from the
initial date of purchase.

The international manufacturer's guarantee by TEFAL/T-FAL is an extra benefit which does not affect consumer's
Statutory Rights.

The international manufacturer’s guarantee covers all costs related to restoring the proven defective product so
that it conforms to its original specifications, through the repair or replacement of any defective part and the
necessary labour. At TEFAL/T-FAL’s choice, a replacement product may be provided instead of repairing a defective
product. TEFAL/ T-FAL’s sole obligation and your exclusive resolution under this guarantee are limited to such repair
or replacement.

Conditions & Exclusions
The international TEFAL/T-FAL guarantee only applies within the guarantee period and for those countries listed in
the Country List attached and is valid only on presentation of a proof of purchase. The product can be taken directly
in person to an authorised service centre or must be adequately packaged and returned, by recorded delivery (or
equivalent method of postage), to a TEFAL/T-FAL authorised service centre. Full address details for each country’s
authorised service centre are listed on TEFAL/
T-FAL website (www.tefal.com / www.t-fal.com) or by calling the appropriate telephone number as set out in the
Country List to request the appropriate postal address.
TEFAL/T-FAL shall not be obliged to repair or replace any product which is not accompanied by a valid proof of
purchase.
This guarantee will not cover any damage which could occur as a result of misuse, negligence, failure to follow
TEFAL/T-FAL instructions, use on current or voltage other than as stamped on the product, or a modification or
unauthorised repair of the product. It also does not cover normal tear and wear, maintenance or replacement of
consumable parts, or the following :
-using the wrong type of water
-scaling (any de-scaling must be carried out according to the instructions for use);
-ingress of water, dust or insects into the product;
-mechanical damages, overloading
-damages or bad results due to wrong voltage or frequency
-accidents including fire, flood, thunderbolt etc
-professional or commercial use
-damage to any glass or porcelain ware in the product
-replacement of consumables
This guarantee does not apply to any product that has been tampered with, or to damages incurred through
improper use and care, faulty packaging by the owner or mishandling by any carrier.
The international TEFAL/T-FAL guarantee applies only for products purchased in one of the countries listed, and
used for domestic purposes only in one of the countries listed on the Country List. Where a product purchased in
one listed country and then used in another listed country:
a)The international TEFAL/T-FAL guarantee duration is the one in the country of usage of the product,
even if the product was purchased in another listed country with different guarantee duration.
b)The international TEFAL/T-FAL guarantee does not apply in case of non conformity of the purchased
product with the local standards, such as voltage, frequency, power plugs, or other local technical
specifications
) The repair process for products purchased outside the country of use may require a longer time if the
product is not locally sold by TEFAL/T-FAL
d)In cases where the product is not repairable in the new country, the international TEFAL/T-FAL
guarantee is limited to a replacement by a similar product or an alternative product at similar cost,
where possible.

Consumer Statutory Rights

This international TEFAL/T-FAL guarantee does not affect the statutory rights a consumer may have or those rights
that cannot be excluded or limited, nor rights against the retailer from which the consumer purchased the product.
This guarantee gives a consumer specific legal rights, and the consumer may also have other legal rights which vary
from State to State or Country to Country. The consumer may assert any such rights at his sole discretion.
Additional information

Accessories, Consumables and end-user replaceable parts can be purchased, if locally available, as described on the
TEFAL / T-FAL internet site.

* TEFAL household appliances appear under the T-FAL brand in some territories like America and Japan. TEFAL/
T-FAL are registered trademarks of Groupe SEB
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THAILAND

GROUPE SEB THAILAND
203486 Malihal Tower, 14th Floor, n* 14-02,
Nesw! Phatohiued Road,

Bangkap, Husynwang,  Banghol, 10320

02723 4488
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GROLPE SER ISTANBLIL AS
Bayh Glz-Plaza Oemehoyu Cad
Meyclan Sak
e, 28 K12 Mtk

216 444 40 50
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US.A.

GROUPE SEB USA
2121 Eoen Roard
Millwillz, NJ DB332

800-769-3682

1 year

Yipainal UKRAINE

. TOB «Fpyn CEB Yapalkias
Byn Oparcweanosa 31 B, odwc |
2068 Huis. Vil

044 492 06 59
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UNITED KINGDOM

| GrijupeSER UK Lid
Rivessida Holise, Ritarside Walk
Windsor
_Berkshire, SL4 TNA

0845 602 1454

1 year

VENEZUELA

GROUPE SEB VENEZUELA,
Av Eugenio Mendozs, Cento Latona; Tores
NG Bank, Piso 15, Olc 155
Lirb. Le Castalians Caracas:

0800-7268724

2anno

VIETNAM

GROUFE SEB VIETNAM [Repressntaive
offios)

127-128 Nguyen Hue Street District 1
Ha Chi Minh Gity. Vestnaim

+84-8 3821 6395




